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Parish Priest| Parroco
Rev. Jose Manuel Garcia Oviedo

Clergy Support / Apoyo Clerical
(No clergy assigned at this time)
(Actualmente no hay clero asignado)

9935 Mission Blvd., Jurupa Valley CA 92509 | Office 951.685.5058 | Email:sacredheaririv@sbdiocese.org
Website: hitps://www.sacredheartjurupavalley.org | https://www.facebook.com/SHJURUPAVALLEY

Sunday, March 22, 2026 Domingo, 22 de March del 2026
Gl

full’of grace!
The Lord is with you.

©oLPi

One “yes” can change the world

The cAnnunciation of the Lord

Un solo “si” puede cambiar el mundo

5 L S U N DAY O F L E N T La cAnunciacion del Seiior

Jesus told her, “l| am the resurrection and the life; whoever 2
believes in me, even if he dies, will live.” - Jn 11:25 / = /
Jesus le dijo: Yo soy la resurreccion y la vida. El que cree k

en mi, aunque haya muerto, vivira”. - Jn 11, 25 Ilena deé gracia, el

Seinor esta contigo.

001, 1998, 1970 CCD.

Excorpts from the Lectionary for
Leccionario | ©1976 Comision Epizcopal de Paztoral Li o la Conferencia del Episcopado Mexicano OLPI Sini
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https://www.sacredheartjurupavalley.org

SCHEDULES | HORARIOS

Weekend Masses | Misas de Fin de Semana:

Saturday | Sabado: 4:30 pm. (English) 6:00 p.m. (Espafiol

Sunday | Domingo: 6:00 am. (Espaiol) 7:30 am, 3:00 am. (English)
11:00 am, 1:00 pm., 5:00 p.m. (Espatiol

Weekday Masses | Misas entre semana:

Monday to Friday: 7:30 am. (English) 6:00 p.m. (Espafiol

Confessions | Confesiones
Tuesdays | Martes: 430 pm. - 5:30 pm.

Saturdays | Sabado3.00 pm.- 400 pm.
Or by appointment O con cita previa

Holy Hour |Hora Santa
Thursday | Jueves 500 pm. - 6:00 pm.
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A NEW DIOCESE IS FORMED

The Lantern is a Symbol of the 40th Anniversary
“...our calling from God to carry within us the light of Christ
and to share that light, that truth, with whomever we may

encounter...."”
Most Reverend Gerald R. Barnes, Letter 01-22-2018

LITURGY - LITURGIA
Eucharistic Ministers

Patricia Lopez (Bilingual) .....c.cccocoveierrvercensienns (951) 961-6102
Lectors/Lectores

Carmen Ulloa (English) ......cccccveeers ceveerneensinnnnns (951) 367-5262

Olga Martinez (Espanol) ........c. vees veeveercersesseninnne (951) 456-5114
Ushers/Anfitriones

Maria Arellano (Espanol).......ccccceeerreserserseessennans (951) 217-2758

Miguel Pantoja (English).........ccccvecereersercennienns (951) 314-1028
Altar Servers/Monaguillos

Irma Vargas (ESpanol) ........cceceeerereersersersnnsenns (951) 220-4212

Parish Office (English).......c.ccocveervereercersersnesnes v (951) 685-5058
Choirs/Coros

Debbie Barraza (English) .......cccs cevcievccerncnnen. (951) 3156467

Julia Ramirez (Espanol) ......cccceeeeen veverrcnenscnennns (909) 638-8951

Baptisms/Bautizos
Parish Office, English.........cccccceevvnrcerccnercenennns (714) 423-3281
Anastasio Flores, Espainol.........cccccoeverrerceeranns (951) 732-5468
Ministry to the Sick - Ministerio para los enfermos
Parish Office (Bilingual) (951) 685.5058

Parish Office Hours | Horas de Oficina Parroquial

Tuesday to Friday | Martes a Viernes
8:30 a.m. - 5:00 p.m.
Lunch/Almuerzo 12:00 - 1:00 p.m.

CLOSED - CERRADO
Monday, Saturday & Sunday | Lunes, Sabado & Domingo

Parish Staff
Alma Galaviz, Office Manager ...................... Ext. 201
Jose Luis Elias, Director Of Parish Life ........... Ext. 210

Guadalupe Larios, Receptionist........c.ccccceenee. Ext. 201
Jorge Garcia, Secretary..........cceeeveeereerreeveanens Ext. 204

Religious Education | Educacion Religiosa
SACRAMENTAL CLASSES | CLASES SACRAMENTALES

PHONE: (951) 685-8510

Marielena Murillo, DCM ................... Ext. 205
Zuemy Godoy, Secretary Ext. 207

Monday | Lunes
1:00 p.m. - 5:00 p.m.

Tuesday to Friday ~ Martes a Viernes
12:00 p.m. - 7:30 p.m.

Saturday & Sunday ~ Sabado & Domingo
8:30-11:30 a.m.

PARISH MINISTRIES ~ MINISTERIOS PARROQUIALES
Food Bank, 1st Tuesday of the month 8:00 AM - 10:00 AM

Mary Martinez Perez (Bilingual)...........ccccueeu...e. (909) 261-3017

Leonard Diaz (Bilingual).........ccccvererrerseersenranen. (951) 288-4189
Bible Study, Friday 7:00 - 8:30 PM

Paul ASSad .......cccveeerrermrserssese e sseeas (909) 822-2707

Grupo de Oracion, Miércoles 7:30 - 9:00 pm

Rafael Vargas ........cccccvvvvrmvseessnssssseessessssssessnnnns (951) 809-0433
Sacred Heart Apostles of Christ (Ages 18-25)
Lina MUNRoOz (ENE/ESP) «.ccevveererrercerrercessensenssennns (909) 573-3000

Jovenes para Cristo, Martes y Jueves 7:30 - 9:00 p.m.

Laura LOPez......ccoceeeerreeeree s esme e e (951) 205-3364
Knights of Columbus

Ruben ROSAS .....cccceccmrcierrierrcersees e (951) 990-6102
Matrimonios Renovados en Cristo, Jueves 7:30 - 9:00 p.m.

Daniel & Marisol Martinez..........ccccceeverrmrserssnnnns (909) 232-6488
Youth Group La Anunciacion (Ages 14-17)
Parish OffiCe. . (951) 685-5058
Pro-Vida
Monica Avalos... ......cceverrrrerreerre e (951) 662-6751
Grupo Barrios Unidos para Cristo
Cesar Alvarez... .......vcvrrccerrcerccerscsees s seens (951) 533-0223
XV & Wedding’s (Rehersals) Bodas y XV Anos (Ensayos)
Carmen Razo.......c.ccccveerrercsmsseesses e ssne s (951) 790-8791
Clase de Guitarra
Tere Mejia ....cocveeeeercereerrersees s (626) 824-2177
PARISH COUNCIL
Parish OffiCe .....cccooevverrerrererernees seersesessessensens (951) 685-5058
FINANCE COUNCIL

Anita Panganiban ..........ccccoevrrecmrecnnceenneennnes (951) 907-1424
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MNass Intentions®_ _ ===

Intenciones de la Misa

LN e IA M March 21, 2026
oGl All souls in purgatory
1 Daniel Alejo

SEeNY G| Sebastian Ramon Diaz

SV vEAd March 22, 2026

e el T Tomas Cervantes

1 Ester Bracamontes

1 Micholas Perez

1 Carlos Medina

1 Jose & Helen Hernandez
The Christ of Esquipulas
Stacy Brantly

RG] Mary King

VY| T Gerardo Maorales

1 Agustin Alamillo
Salvador Morales Duefias

sEealy | T Elvira Villafafia
Miguel & Rosa Gomez

SR RY Gl Mass Pro Populo
g0l nEN 8 March 23

330N ® March 27
rF= NGl Christina Daniels
el il Maria Aurora Lopez

For purification and eternal rest
Por & descanso de su alma

jBienvenide, pequefio, a tu familia
Parroguial!

Por & descanso de su alma

Por &l descanso de su alma

Por & descanso de su alma

Por & descanso de su alma

Por & descanso de sus almas
Far all blessings received

For her health and fast recovery
Special Intention

Por &l descanso de su alma

Por & descanso de su alma

Por su salud y pronta recuperacion

Por el descanso de su alma
jFelicidades por 56 afios de amor,
fe y compromiso!

Special Intention

Special Intention
Mournful Anniversary

Special Intention

Special Intention

Special Intention
Aniversario Luctuoso

Thanksgiving to Christ, the Resurrection and the Life
Jn 11:25-26

Lord Jesus, thank you for being the resurrection and the life.

Thank you for giving us the hope that whoever believes in You

will live forever. In the midst of our trials and sufferings, your
word strengthens us and fills us with peace. Increase our faith

so we may trust in your promise and live each day with a grate-

ful heart. Amen.

Accion de gracias a Cristo, la Resurreccion y la Vida
Jn 11:25-26

Sefor Jesus, gracias porque Tu eres la resurreccion y la vida.

Gracias por darnos la esperanza de que quien cree en Ti vivira
para siempre. En medio de nuestras pruebas y sufrimientos, tu

palabra nos sostiene y nos llena de paz. Aumenta nuestra fe
para confiar en tu promesa y vivir cada dia con un corazén
agradecido. Amén.

For our Priests Rosa Chavez

Por la paz del mundo Aracely
Por las mujeres embarazadas Betty Payne
Por todos los parroquianos  Elena Puga

Por los que sufren de cancer For all parishioners
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The Army, Marine é“orps, Navy, Air Force,
Space Force, and Coast Guard.
For your children's safety,
please don't leave them alone;
stay with them at all times.

Por la seguridad de sus hijos,
no los deje solos; quédate con
ellos en todo momento.

LIFELINE

PREGNANT AND SCARE D? YOU HAVE OPTIONS. ..
Hot Line: 877-398-7734 - optionsforpregnancy:col
Assure Pregnancy Clinic: 909-621-4800
Choices Women's Resource Center: 909-644-7885

HURT BY ABORTION? YOU ARE NOT ALONE

Rachel's Vineyard Healing Retreats/Duarte

Maria Valadez: 909-475-5353

Blanca: 909-520-8367 (Spanish)

\Rachels Vineyard/Temecula: Dolores 351-325-7702

RITIES Ontario- 909-368-1239

TO REPORT THE SEXUAL
OF A CHILD

By a priest, deacon, employee or volunteer,
contact the toll free Sexual Misconduct Hotline
1-888-206-9090.

PARA REPORTAR EL ABLISO SJEXUAL
DE UN MENOR

: de un sacerdote, diacono, empleado o
Jllame a la Linea Directa de Conducta
DI al 1-888-206-9090.
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NGRACIAS . __.
SATURDAY
4:30 PM $707.26
6:00 PM $840.00
SUNDAY
6:00 AM $1,561.87
7:30 AM $910.40
9:00 AM $1,538.00
11:00 AM $1,786.90
1:00 PM $1,659.93
5:00 PM $2,138.14

TOTAL $11,142.50

DONATIONS AND PROJECTS

AM / PM $939.54

ONLINE $240.00
DDF $0.00
MAINTENANCE $0.00
OTHER $0.00
OTHER $0.00
OTHER $0.00

Diocesan Development Fund
Campaign Progress

Diocese Goal: $47,900.00

Pledges Made: $10,495.00
Gifts Received: $4,588.00
Donors: 25
Percent of Goal: 9.58 %

donune [ 2026

/

WYGIVNG| DDF

[mlsi[s] || @3eiE
-y o T ke

M
| EloE: :

Readings for the week of March 22, 2026

Sunday:
Monday:

Tuesday:
Wednesday:

Thursday:
Friday:
Saturday:

Observances for the week of March 22, 2026

Sunday:
Monday:
Tuesday:
Wednesday:
Thursday:
Friday:
Saturday:

Ez 37:12-14/Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/Rom 8:8-11/Jn
11:1-45 or 11:3-7, 17, 20-27, 33b-45

Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41¢c-62/Ps 23:1-
3a, 3b-4, 5, 6/Jn 8:1-11

Nm 21:4-9/Ps 102:2-3, 16-18, 19-21/Jn 8:21-30

Is 7:10-14; 8:10/Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 11/Heb 10:4-10/Lk
1:26-38

Gn 17:3-9/Ps 105:4-5, 6-7, 8-9/Jn 8:51-59

Jer 20:10-13/Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7/Jn 10:31-42

Ez 37:21-28/Jr 31:10, 11-12abcd, 13Jn 11:45-56

5th Sunday of Lent
St. Turibius of Mogrovejo, Bishop

The Annunciation of the Lord

Las lecturas de la semana del 22 de marzo de 2026

Domingo:
Lunes:

Martes:
Miércoles:

Jueves:
Viernes:
Sabado:

Ez 37, 12-14/Sal 129, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8/Rom 8, 8-11/In
11,1-450 11, 3-7. 17. 20-27. 33-45

Dn 13, 1-9. 15-17. 19-30. 33-62 o 13, 41-62/Sal 22, 1-3.
3-4.5.6/Jn 8, 1-11

Nm 21, 4-9/Sal 101, 2-3. 16-18. 19-21/Jn 8, 21-30

Is 7, 10-14; 8, 10/Sal 39, 7-8. 8b-9. 10. 11/Heb 10, 4-10/
Lc 1, 26-38

Gn 17, 3-9/Sal 104, 4-5. 6-7. 8-9/Jn 8, 51-59

Jr 20, 10-13/Sal 17, 2-3. 3-4. 5-6. 7/Jn 10, 31-42

Ez 37, 21-28/Jr 31, 10. 11-12. 13 /In 11, 45-56

Las conmemoraciones de la semana del 22 de marzo de 2026

Domingo:
Lunes: San
Martes:
Miércoles:
Jueves:
Viernes:
Sabado:

5° Domingo de Cuaresma
Toribio de Mogrovejo, obispo

La Anunciacién del Sefior

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK

“Lazarus, come out!” Jesus calls into the tomb. These same words he cries
into the depths of our hearts. “Come out!” God is calling you. Come out from
the sleep of your indifference. Easter is near. Now is the time. Come out!

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACION DE LA SEMANA

"iLazaro, sal

Jesus llama a la tumba. Estas mismas palabras las clama en lo

maés profundo de nuestros corazones. "jSall" Dios te esta llamando. Sal del
suefio de tu indiferencia. La Pascua esta cerca. Ahora es el momento. jSal!

r

In the Lord
there s
mercy and
fullness of

edemption.

PSALM 130

Enel
Sefior hay
misericordia
| abundante
redencion.

Uk

SALMO 130




PULPIT ANNOUNCEMENTS | AVISOS DEL PULPITO

Father José Manuel and all the parish staff sincerely thank
the volunteers who supported the celebration of the Feast
of St. Joseph. These were days filled with faith and enthu-
siasm, and we trust that they will bear much fruit through
the intercession of such a great father. We hope to contin-
ue improving this celebration next year. Thank you, and
may God bless you.

From March 23 to April 5, two missionary seminarians
from the Servants of the Word will be with us. In the
mornings, they will visit homes, and in the afternoons,
they will assist with parish activities. Let us pray for them
and offer our support. For more information, please call
the parish office.

On Wednesday, March 25, we celebrate the Solemnity of
the Annunciation of the Lord. We invite you to attend
Mass that day as we commemorate together the begin-
ning of our salvation through the Incarnation of the Son
of God.

The schedule for the Holy Week celebrations is now avail-
able in the bulletin and in the entrance display cases. We
inform you that all Holy Week Masses will take place in
the tent set up in the parking lot behind the church.
Please stay alert for any changes and come prepared for
weather variations. Thank you for your understanding.

On Saturday, March 28, we will have the Quinceariera Re-
treat for those celebrating their Mass in April or May.
Young ladies are invited to attend with their parents, god-
parents, and court. For more details, please contact the
parish office.

The monthly DDF collection will take place the weekend
of March 28 and 29. We appreciate your support in help-
ing us reach the diocesan goal.

Per the sheriff's instructions, we remind you that parking
on the street or in unauthorized areas is not allowed. We
know this is not a pleasant topic, but some people contin-
ue ignoring the signs, and this may result in fines. To
avoid problems, the parking lot will be closed once it is
full, especially for the 9, 11, and 1 o'clock Masses. We ask
for your cooperation and understanding. Thank you very
much.

We invite those who wish to donate Easter lilies for Holy
Thursday, the Easter Vigil, and Easter Sunday. Please bring
them on Thursday morning. Thank you for your support.

On Saturday, April 4, Holy Saturday, we will gather in the
olive grove, around the cross of Christ. We will have a sim-
ple breakfast at 9 AM and share our experiences of faith.
Families who wish to participate are invited to bring some-
thing simple to share. All are welcome.

Our parish needs your support. In this time of uncertainty,
we want to prepare for any emergency through the dioce-
san program “The 12 Containers,” which involves collect-
ing items from 12 categories—such as water, food, milk,
etc.—to assemble ready-to-use emergency kits. Please see
the full list in the bulletin or call the office for more infor-
mation. Thank you for responding to this special invitation.

El Padre José Manuel y todo el personal de la parroquia
agradecen profundamente a los voluntarios que apoyaron la
fiesta de San José. Fueron dias llenos de fe y entusiasmo, y
confiamos en que daran mucho fruto por la intercesién de
tan gran padre. Esperamos seguir mejorando esta cele-
bracién el proximo afio. Gracias y que Dios les bendiga.

Del 23 de marzo al 5 de abril, nos acompafnaran dos semi-
naristas misioneros, Servidores de la Palabra. Por las mafia-
nas visitaran hogares y por las tardes apoyaran en activida-
des de nuestra parroquia. Recemos por ellos y les ofrecemos
nuestro apoyo. Para mas informacioén, llame a la oficina.

El miércoles 25 de marzo es la Solemnidad de la Anunci-
acion del Sefior. Les invitamos a asistir a misa ese dia para
conmemorar juntos los inicios de nuestra salvacion por la
encarnacion del Hijo de Dios.

El calendario de las celebraciones de la Semana Santa ya
esta disponible en el boletin y en las vitrinas de la entrada.
Les informamos que todas las misas de Semana Santa se
celebraran en la carpa instalada en el estacionamiento,
detras de la iglesia. Por favor, estén atentos por si hay algin
cambio y vengan preparados ante las variaciones del clima.
Gracias por su comprension.

El sdbado 28 de marzo sera el Retiro para Quinceafieras que
celebraran su Misa en abril o mayo. Se invita a las jovenes
con sus papas, padrinos y corte. Para mas detalles, co-
muniquense a la oficina de la iglesia.

La colecta mensual para el DDF sera el fin de semana del 28
y 29 de marzo. Agradecemos su apoyo para alcanzar la meta
diocesana.

Por indicacion del sheriff, les recordamos que no se permite
estacionarse en la calle ni en areas no autorizadas. Sabemos
que este tema no es agradable, pero algunas personas
siguen ignorando los sefialamientos y esto puede resultar en
multas. Para evitar problemas, cuando el estacionamiento se
llene, se cerrara, especialmente en las misas de 9, 11 y 1.
Les pedimos su colaboraciéon y comprensiéon. Muchas gracias.

Invitamos a quienes deseen donar flores de lirios para el Jue-
ves Santo, la Vigilia Pascual y el Domingo de Pascua. Favor
de traerlas el jueves por la mafiana. Muchas gracias por su
apoyo.

El sabado 4 de abril, Sdbado Santo, nos reuniremos en el
jardin de olivos alrededor de la cruz de Cristo. Tendremos un
desayuno sencillo a las 9 AM y compartiremos nuestras ex-
periencias de fe. Invitamos a las familias que deseen partici-
par a traer algo sencillo para compartir. Todos son bien-
venidos.

Nuestra parroquia necesita su apoyo. En este tiempo de in-
certidumbre, queremos prepararnos para cualquier emergen-
cia con el programa sugerido por nuestra Di6cesis llamado
“Los 12 Recipientes”, que consiste en recaudar articulos de
12 categorias diferentes, como agua, comida, leche, etc., pa-
ra preparar paquetes listos para cualquier emergencia. Por
favor, vea la lista completa en el boletin o llame a la oficina
para mas informacién. Muchas gracias por responder a esta
invitacién tan especial.




12 TUBS PROGRAM

#

PARISH EMERGENCY RESPONSE AND"-T&-'
RECOVERY ASSISTANCE ITEMS NEEDED

Please consider donating the items on the list,
which can be readily available for distribution
during a time of disaster or emergency at he

parish community/regional level.
Please bring your donations to the parish office.

1. 100 yr. water cans, purchase at
Simpler Life, Redlands

Adult sweatpants sets
Children sweatpants sets
Diapers

Canned/powdered milk
Toothpaste /Toothbrushes
Hand sanitizers/towelettes
Towels/wash cloths

Blankets

Canned food/vegetables, fruit etc.

0 0 NG s N

S

with pull top lids
1. Canned meat with pull top
lids/metal keys (tuna, SPAM etc.)

12. Tylenol packets (Adult/Children)

4 PROGRAMA ‘12 RECIPIENTE

- ";qn?},

SE NECESITAN ARTICULOSDE
RESPUESTA Y RECUPERACION DE
EMERGENCIA PARA LA PARROQUIA

Por favor consideren donar los articulos en esta
lista, que estaran disponibles para su distribucion
durante tiempo de desastre o emergencia a nivel

parroquial o regional.

Por favor traigan los articulos a la oficina parroquial.

. Latas de agua de 100 afios, se compra en
Simpler Life, Redlands

Conjunto de ropa de chandal para adultos
Conjunto de ropa de chandal para nifios
Pafiales

Leche enlatada/en polvo

Pasta dental /cepillos dentales

N o BN

Desinfectante de manos/toallitas
desinfectantes

Toallas/toallitas para bafiar
Cobijas

Alimentos enlatados/verduras, frutas, etc.

© =

con tapas extraibles
Carnes enlatadas/atdn, SPAM, etc. con
tapas extraibles/llaves metdlicas

. Paquetes de Tylenol (adultos/nifios)

DIOCESE OF SAN BERNARDINO
Riverside Vicariate | Vicariato de Riverside
Lent Penance Service 2026
Servicio Penitencial de Cuaresma 2026

Stations of the Cross Prayer Program
PROGRAMA PARA EL REZO DEL VIACRUCIS

CONFESSIONS | CONFESIONES
Our Lady of Perpetual Help Mar 23rd 7:00 PM
Corpus Christi Mar 24th 7:00 PM
Queen of Angels Mar 25th 7:00 PM
St. Andrew Newman Center Mar 26th 7:00 PM
St. Oscar Romero No Service |—

#
6

Time
Hora

Después de la Misa de &
After the 6 PM Mass

Ministry | Group
Ministerio | Grupo
GRUPO DE ORACION, Jovenes March 27
Adultos (Apdstoles de Cristo)
y Adolescentes (La Anuncia-
cién)

BIBLE STUDY, Food Bank,

Fridays

Viernes

Every Friday 5:00 FM
Knights of Columbus, Extraor- during Lent

dinary Ministers, Ushers,

Readers, English Choirs




MISSION {i-;*“” NOTICIAS
NEWS L/ MISIONERAS

HOLY WEEK SCHEDULE

JHotario de Semana Santa

PALM SUNDAY / DOMINGO DE RAMOS - 03/28/2028
PROCESSION IN ALL SUNDAY MASSES*-PROCESION EN TODAS LAS MISAS™
‘..’!" All Masses in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misas en la carpa, NO EN LA IGLESIA.

HoLY MONDAY / LUNES SANTO - 03/30/2026
7:30 AM English Mass (regular schedule) & 6:00 PM Misa en Espafiol (horario regular)

HoLY TUESDAY 7/ MARTES SANTO -03/31./2026

7:30 AM English Mass (regular schedule) & 6:00 PM Misa en Espafiol (horario regular)
Confessions | Confesiones 3:30 PM to 5:30 PM

HoOLY DNESDAY / MIERCO SANTO-04/01/2026
7:30 AM Regular English Mass
6:00 PM Bilingual Mass for the Reception of the Holy Qils
Misa Bilingiie para la Recepcién de los Santos Oleos.
Mass in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misa en la carpa, NO EN LA IGLESIA.

HoLY THURSDAY / JUEVES SANTO - 04/02./2026
7:00 PM Bilingual Mass of The Lord’'s Supper & Washing of the Feet

Misa Bilinglie de la Cena del Sefior y Lavatorio de los Pies
= Blessing of the Bread, procession, and adoration vigil by ministries & community.
= Bendicién del Pan, procesion y vigilia de adoracién por ministerios y comunidad.

Mass in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misa en la carpa, NO EN LA IGLESIA.

500D FRIDAY / VIERNES SANTO - 04/03/202€
3:00 PM: Stations of the Cross — Followed by the ‘Seven Last Words Reflection”
Via Crucis — Seguido de la 'Reflexion de las Siete Palabras'
6:00 PM: The Passion of the Lord Bilingual with Communion
In the tent, NOT IN THE CHURCH.
La Pasion del Sefor Bilingiie con Comunidn
En la carpa, NO EN LA IGLESIA.
7:00 PM: Procession of Silence ~ Condolence Rosary to Our Lady
Procesion del Silencio ~ Rosario del Pésame a la Virgen

HoOLY SATURDAY /" SABADO SANTO -04/04/2026

8:00 PM - Solemn Easter Vigil, Bilingual / Solemne Vigilia Pascual, Bilingiie
Blessing of the New Fire and Paschal Candle ~ Bendicion del Fuego Nueveo y Cirio Pascual

Mass in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misa en la carpa, NO EN LA IGLESIA.
IMPORTANT ANNOUNCEMENT ~ ANUNCIO IMPORTANTE

This Saturday, there will be NO Confessions NOR Masses at 4:30 PM and 6:00 PM.
NO habra confesiones NIl misas a las 4:30 PM y a las 6:00 PM este sabado.

EASTER SUNDAY / DOMINGO DE RESURRECCION - 04/05/2026
- Resume Regular Sunday Mass Schedule.
- Reanuda el horario regular de misas dominicales.

All Masses in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misas en la carpa, NO EN LA IGLESIA.
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« Behavioral
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Evergreen Memiorial Park is the perfect histornic scenic setting whiene
families and friends can celebrate ke,

[951] 683-1840 | 4414 14th 5t « Riverside, CA

EvergreenMemori solenm.com

ZORBA’S
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BURGERS ;)

Breakfast + Lunch + Dinner * Sandwiches
Salad + Mexican Food
Open 7 Days A Week
Monday - Saturday 7am - 9pm | Sunday Bam - 3pm
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